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DYREKTYWY

DYREKTYWA KOMISJI 2010/27/UE
z dnia 23 kwietnia 2010 r.

zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414EWG w celu wlaczenia do niej triflumizolu jako substancji
czynnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
roélin (1), w szczegblnosci jej art. 6 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 451/2000 (?) i (WE) nr
1490/2002 (%) okreslaja szczegdlowe zasady realizacji
trzeciego etapu programu prac, o ktérym mowa w art.
8 ust. 2 dyrektywy 91/414[EWG, oraz wykaz substancji
czynnych, ktére maja zosta¢ poddane ocenie w celu ich
ewentualnego wlaczenia do zalgcznika I do dyrektywy
91/414/EWG. Wykaz ten obejmuje triflumizol. Decyzja
Komisji 2008/748/WE (*) nie wiaczono triflumizolu do
zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

Zgodnie z przepisami art. 6 wust. 2 dyrektywy
91/414[EWG pierwotny powiadamiajacy zlozyl nowy
wniosek o procedur¢ przyspieszona przewidziang w art.
14-19 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 33/2008 z dnia
17 stycznia 2008 r. ustanawiajacej szczegblowe zasady
stosowania dyrektywy Rady 91/414/EWG w odniesieniu
do zwyklej i przyspieszonej procedury oceny substancji
czynnych objetych programem prac, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 2 tej dyrektywy, ale niewlaczonych do
zalgcznika I do tej dyrektywy (°).

Whiosek ten przedlozono Niderlandom, ktére zostaly
wyznaczone jako panstwo czlonkowskie pelnigce role
sprawozdawcy rozporzadzeniem (WE) nr 451/2000.
Termin dotyczacy przyspieszonej procedury —zostal
dotrzymany. Specyfikacja substancji czynnej jest taka
sama jak w przedmiocie decyzji 2007/748/WE. Wniosek
spelnia  réwniez pozostale wymogi merytoryczne
i proceduralne okreSlone w art. 15 rozporzadzenia
(WE) nr 33/2008.
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4)

Niderlandy dokonaly oceny nowych informacji i danych
przedlozonych przez powiadamiajacego i przygotowaly
dodatkowe sprawozdanie w dniu 6 marca 2009 r.

Dodatkowe sprawozdanie zostalo zweryfikowane przez
panstwa czlonkowskie i EFSA i przedstawione Komisji
w dniu 14 grudnia 2009 r. w formie sprawozdania
naukowego EFSA poswigconego triflumizolowi (°). Spra-
wozdanie to zostalo zweryfikowane przez panstwa
czlonkowskie oraz Komisje w ramach Stalego Komitetu
ds. taficucha Zywno$ciowego i Zdrowia Zwierzat
i sfinalizowane w dniu 12 marca 2010 r. w formie spra-
wozdania z przegladu dotyczacego triflumizolu, opraco-
wanego przez Komisje.

Nowa ocena przeprowadzona przez pafistwo czlonkow-
skie pelnigce role sprawozdawcy oraz przeglad EFSA
dotyczyly przede wszystkim tych watpliwosci, ktére
doprowadzily do niewlaczenia. Watpliwosci te odnosily
si¢ niemozliwej do przyjecia oceny ryzyka dla uzytkow-
nikéw i pracownikéw.

Z nowych danych przedlozonych przez powiadamiaja-
cego  wynika, ze narazenie uzytkownikéw i
pracownikéw mozna uzna¢ za dopuszczalne pod warun-
kiem, ze beda oni nosili dodatkowe wyposazenie
ochronne.

Jak wykazaly réznorodne badania, mozna oczekiwaé, ze
srodki ochrony roélin zawierajace triflumizol zasadniczo
spelniaja wymogi okreslone w art. 5 ust. 1 lit. a) i b)
dyrektywy 91/414/EWG, w szczegdlnosci w odniesieniu
do zastosowan, ktére zostaly zbadane przez Komisje
i wyszczegblnione w jej sprawozdaniu z przegladu.
Nalezy zatem wilaczy¢ triflumizol do zalgcznika 1 w
celu zapewnienia we wszystkich panstwach cztonkow-
skich mozliwosci udzielania zezwoleni na $rodki ochrony
ro§lin  zawierajgce t¢ substancje czynng zgodnie
z przepisami wymienionej dyrektywy.

(6) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci; Conclusion on
the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
triflumizole.
10.2903/j.efsa.2009.1415. Dostgpny na stronie: www.efsa.europa.eu
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(99 Nalezy zatem zmieni¢  dyrektywe

91/414/EWG.

odpowiednio

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku I do dyrektywy 91/414[EWG wprowadza sie
zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

Panistwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia
30 listopada 2010 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow oraz
tabele korelacji pomiedzy tymi przepisami a niniejsza
dyrektywa.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem 1 lipca 2010 r.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do parnstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 kwietnia 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

W zalgczniku I do dyrektywy 91/414/EWG na koncu tabeli dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Nazwa zwyczajowa, numery

Nazwa [UPAC

Czystos¢ (1)

Data wejscia

Data wygasnigcia

Przepisy szczegélne

Nr identyfikacyjne w zycie wlaczenia
,311 Triflumizol (E)-4-chloro-a,a,a-trifluoro-N- | = 980 g/kg 1 lipca 2010 r. 30 czerwca CZESC A
(1-imidazol-1-ilo-2-propoksye- 2020 r.
Nr CAS: 99387-89-0 tylideno)-o-toluidyna Zanieczyszczenie: Zezwala si¢ wylacznie na stosowanie w charakterze fungicydu

Nr CIPAC: 730

Toluenem: nie wigcej niz
1 glkg

w szklarniach na podlozu sztucznym.

CZESC B

W celu wprowadzenia w zycie jednolitych zasad zawartych
w zalgczniku VI nalezy uwzgledni¢ wnioski ze sprawozdania
z przegladu dotyczacego triflumizolu, w szczegdlnosci jego
dodatki 1 i II, w wersji sfinalizowanej przez Staly Komitet ds.

taficucha Zywno$ciowego i Zdrowia Zwierzat w dniu 12 marca
2010 r.

W ramach ogélnej oceny panstwa czlonkowskie muszg zwrdcic
szczegblng uwage na:

— bezpieczenistwo operator6w i pracownikéw: w warunkach
uzytkowania zalecajg stosowanie odpowiedniego wyposazenia
ochrony osobistej,

— potencjalny wplyw na organizmy wodne oraz musza
zapewni¢, ze warunki uzytkowania obejmuja, w stosownych
przypadkach, srodki zmniejszajace ryzyko.”

(") Dalsze dane szczegbtowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu kontrolnym.
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